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Tungan og hnattvasdingin

Erindi & malracktarpingi islenskrar malnefndar 20. nGvember 2004. Adalefni pess
voru ahrif hnattvasdingar og upplysingataskni a pjodtungur. Auk Gudrunar fluttu par
erindi Tatjana Latinovic, Hafsteinn Bragason og Arnér Gudmundsson. —Ritstj.

GOair mapingsgestir.

Eins og fram kom i setningarordum er aglunin ad ragda i dag um éhrif hnattvasdingar a
pjodtungur. Eg hef i hyggju @ beina s6num minum ad islenskri tungu og peim
ahrifum sem han verdur helst fyrir & dégum vaxandi alpjodlegrar samvinnu. Eg mun
fyrst raeda um helstu dhrifavalda & tungumdlid en sidan mun ég fjala um mikilvasgi
pess ad til sé skyr islensk malstefna. Ef vid hugum fyrst ad peim utanadkomandi
ahrifum sem leita & tungumalio i vaxandi madi pa er fyrst ad nefna Netid og
veraldarvefinn med 6llu sinu fjolbreytilega efni. NU mé enginn skilja ord min svo ad
€g amist vid peirri nyju takni — sidur en svo. Vid purfum adeins ad kunna ad fara med
hana og vera vel averdi, einkum pegar born eiga i hlut. Eitt af peim verkefnum, sem
niverandi islensk mélnefnd vill leggja rakt vid & fjdgurra éra starfstima sinum, snyr
einmitt ad bornum og unglingum. Eins og allir vita lifa og hregrast morg born i
enskumadandi heimi Netsins og als kyns tolvuleikja. Petta & ekki adeins vid um
islensk born heldur einnig born i nagrannal 6ndum okkar og hafa menn vida af pessu
vaxandi ahyggjur. Eitt af mérgum verkefnum, sem Malréd Nordurlanda hyggst leggja
til ad tekio verdi fram i nyrri norraani malstefnu, er einmitt mauppeldi barna og
unglinga & dogum hnattvaedingar og upplysingatakni. Atlunin er ad leita eftir
samstarfi vid pa sem framleida tolvuleiki og hvetja til framleidslu & leikjum og 6dru
efni fyrir tolvur & modurmélinu. Abyrgdar- og uppeldishlutverk peirra er meira en
stjérnendur fyrirtaskjanna gera sér f til vill grein fyrir. Pad er nassta 6liklegt ad bornin
kjos fremur efni @ ensku en mikilvaegt er ad vekja pau snemmatil vitundar um eigio
tunguma og mikilvaagi pess. Nylega var ég ad skoda efni & Netinu i tengsum vid
samnorramt rannsoknarverkefni sem ég tek patt i og rakst pa 4 mér til mikillar
anagju, ordalista fra samtokunum ,,Heimili og skdli“ sem greinilega var til pess
adladur ad kynna fyrir bérnum og ungu folki ord og hugtok sem notud eru pegar talad
er um Netid og notkun pess. Parna eru gagnlegar upplysingar & vondudu méali sem
hugsanlega studla ad pvi ad notendur venjist pvi ad raeda um Netid og efni tengd pvi &
modurmalinu.

Pétt mikilvaagt sé ad huga ad bérnum og unglingum méa pé ekki gleyma peim
sem eldri eru. beir verda ekki sidur fyrir erlendum ahrifum, einkum fra ensku. Arid
2001 kom Norrama rédherranefndin af stad rannsokn par sem kannad skyldi hvernig
tungumaum Nordurlanda vegnadi i samkeppninni vid ensku og hvort haegt veai ad
tala um umdaamisvanda innan einstakra mala. Fulltrdar ménefndanna skrifudu alls tiu
skyrslur sem syndu ad astandid var ekki alls stadar eins a Nordurldndum. Ari Pall
Kristinsson skrifadi islensku skyrsunaog er haggt ad skoda hana a heimasidu

a heilu svidunum, annars stadar virtist umdaanisvandinn ekki eins mikill, t.d.
hérlendis. Feareyjar og Gramland gétu synt fram a ad svid hefdu unnist i barattunni um
vidurkenningu modurmalsins, m.a. innan menntakerfisins, ad visu ekki fra ensku
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heldur fra donsku. Nokkur &r eru lidin fra pvi ad pessar skyrslur voru skrifadar og &
peim tima hefur étt sér stad breyting. Ef vid litum okkur naest var éstandid vel vid
unandi pegar Ari samdi islensku skyrduna. En umragdan innan haskélanna nuna
bendir til pess ad margt sé ad breytast. Morg namskeid, jafnvel heilu namsbrautirnar,
farand fram &ensku. Eg hef ekki ordid vor vid ad haskolamenn hafi almennt af pessu
bungar dhyggjur en po taldi yfirstjorn Haskéla islands naudsynlegt ad skdlinn hefdi
sina eigin malstefnu til pess ad stydja islenska tungu i kennslu og rannséknum. HUn
var sampykkt & haskélafundi i mai i vor. Eg kem ad mélstefnunni rétt a eftir.
Astadda pessara breytinga hérlendis sem annars stadar i nagrannalondum & an efa
regur ad rekjatil svonefndrar Bologna-sampykktar. Ekki er vist ad alir hér inni pekki
bessa sampykkt og adla ég pvi ad rekja tilurd hennar stuttlega. Arid 1998 hittust
menntamélarédherrar Frakklands, Pyskalands, italiu og Bretlands i Sorbonne til pess
ad rada sameiginleg menntamd og skrifudu undir viljayfirlysingu um ad samraama
nam a haskolastigi i Evropulondum. Naesta ar var bodad til fundar i Bologna og par
skuldbatt sig 31 rédherra fra 29 I6ndum til ad studla ad sameiginlegu evropsku svasi
til haskélanams. Meginstefnan er ad borgarar landanna eigi audveldara med ad fara
milli landa til ndms. Pad a einnig ad efla moguleika evrépskra landa til ad keppa vid
|6nd utan Evropu um stidenta og serfraedinga. Tekid er fram ad fullt tillit skuli takatil
mismunandi menningar, tungumala og menntunarkerfa einstakra landa. Stefnt er ad
pvi ad |6ndin 6ll hafi lagad sig ad Bologna-sampykktinni fyrir @rid 2010 og til pess ad
bad verdi unnt komu menn sé& saman um niu markmid sem stefnt skyldi ad. Eg adla
ekki ad rekja pau hér en samnefnarinn er i stuttu mali ad nemendur & haskoélastigi geta
stundad nam hvar sem er i Evropu, flutt sig milli landa og tekid namskeid & ymsum
stédum sem metin verda sem hluti adalnamsins. Markmidin eru hdleit og vidast hvar
er farid ad vinna ad framgangi peirra. Sérhvert land ber dbyrgd & sinu ndmi innan
pessa ramma og €g hef ekki heyrt eda séd mikla gagnryni a pessa stefnu. Menn eru
hins vegar vida farnir ad vakna til vitundar um ad pessi samevropska stefna mun i
vaxandi madi flytja erlend ahrif, einkum ensk, inn i skolakerfid. Ahrifin verdafyrst og
fremst & tungumalid og notkun pess. Eg hef hvergi séd pad nefnt i peim gdégnum sem
ég hef lesio um Bologna-sampykktina hvernig 16ndin, sem skrifudu undir, geti sem
best vardveitt eigid tungumd i haskdlakenndu. bad verda pau ad hugsa um gaf og
leysa vandamalio.

A Nordurléndum heyrast sifellt fleiri dhyggjuraddir innan héaskélanna og i vor
er leid efndi Marad Nordurlanda til mapings par sem félk fra haskélum og
raduneytum raaddi um hvort stefna adti ad pvi ad tvd mé yrou notud samhlida,
modurmalio og enska, par sem pess yrdi geet ad moédurmalid faai ekki halloka. beirri
umrasdu er als ekki lokid en pad mikilvaagasta a pinginu ad minum démi var ad menn
& 6llum Nordurléndum vidurkenndu vandann og vildu finna lausnir. Pad er mjég
mikilvaggt ad finna lausnir sem allra fyrst & medan enn er unnt ad bregdast vid.
islenskir héskdlakennarar fara flestir utan til framhaldsnams, lagra jafnvel eingdngu
erlendis. Pad er skiljanlegt ad peim pyki paailegt ad nota sérfraedimalid sem mjdg oft
er enska. ba purfa peir ekki ad laaany idensk frasiord, jafnvel ad buatil fradiord, til
pess ad geta radt vid nemendur um namsefnid. Geri peir pad ekki geta peir ekki radt
vid samkennara & médurmalinu um sitt fag og peir geta ekki heldur skrifad um pad &
modurmalinu. Eg hef oft fengid pad svar ad menn skrifi ekki greinar & islensku um
sérfradileg mélefni. Samskiptamalid sé enska. Pad er vissulega rétt. islenskir
haskdlakennarar eiga ad taka pétt i hinu aljpj6dlega fresdasamfélagi en peim ber einnig
skyldatil a® kynnafrasdi sin fyrir [slendingum i rasdu og riti og pad eiga peir ad geraa
islensku. Vid verdum ad gada pess ad enska verdi ekki samskiptamd menntafélksins
og islenska mélid sem talad er heima.



Héskdli Islands hefur mélstefnu eins og ég nefndi &dan, fyrstur islenskra
héskodla. Hun er pessi: Haskali [slands er islensk visinda- og menntastofnun og hluti af
hinu alpjodlega fraedasamféagi. Mastefna Haskdlans tekur mid af pessu tvipadta
hlutverki hans. Mastefnan hefur ad leidarljos ad talma og ritmad Haskdlans er
islenska, jafnt i kenngdu, rannsdknum sem stjérnsyslu. bettafelur m.a. i sér ad kennda
og prof til fyrstu haskolagradu fer ad mestu fram & islensku. Vikja ma fra pessari
meginreglu ef sérstok &stasda er til, svo sem vid kennslu i erlendum méum, ef kennari
er erlendur eda kennsla er einnig adlud Utlendingum. Rannséknum og framhal dsnami
fylgja erlend samskipti og fleiri ma en islenska eru notud i pvi starfi, einkum enska.
Meginkennslumal i framhaldsnami er po islenska, eftir pvi sem vid verdur komid.
Haskdlinn vill studla ad pvi ad gera kennurum, sérfraadingum og nemendum kleift ad
tala og skrifa um 6ll visindi a islensku og gera pau jafnframt adgengileg almenningi
eins og kostur er. M notkun i Haskéla Islands skal veratil fyrirmyndar.

Eg tel pad mikla framfor ad Haskolinn hafi stigid petta skref pvi ad ég veit ad
pad var ekki audvelt. En ekki er ndg ad hafa falleg ord a bladi, einhver verdur ad sa
til pess ad stefnunni sé framfylgt, annars eru ordin vitagagnsl aus.

Stefnunni fylgja ord um framkveend og Utfaaslu. Erlendir starfsmenn
Haskolans eru t.d. hvattir til ad sakja namskeid i idensku og Haskdlinn hvetur
starfsmenn sina til ad sinna malragkt, t.d. med pvi ad rita um fraedi sin a islensku og
taka saman ordasofn. En island er adili ad Bologna-sampykktinni og Haskdli [slands &
ad taka vid erlendum skiptistidentum sem til hans leita i skamman tima. Samkvaant
stefnunni mun Héaskdlinn leitast vid ad tryggja erlendum skiptistidentum naagilegt
frambod af sérhaddum nédmskeidum & ensku. | lysingunni & framkvaand og Utfaasiu
kemur fram ad deildir Haskdlans geta bodid upp a heilar namsleidir i framhaldsnami
eda einstok namskeid a erlendum malum, eftir pvi sem adstaadur leyfa. Hvergi kemur
fram hvernig sinna & peim islensku stidentum sem gert er ad skyldu ad sakja
namskeid & ensku. Eiga peir ad fatilsdgn i ensku eins og erlendir studentar fatilsogn i
islensku?

Ad lokum er i framkvaamdaréadluninni tekid fram ad Haskolinn muni leitast
vio ad bjéoa studentum og starfsménnum rithjdlp i pvi skyni ad studla ad betri
malnotkun. Petta er mjog til fyrirmyndar en na er ad fylgja pvi eftir. Rektor ber
abyrgd & mastefnunni en deildir hafa umsjon med framkvaamd hennar. Eg tel ad
rektor hafi stigid stort skref til verndar islenskri tungu innan Héskdla islands og
vonast til ad rektorar annarra islenskra haskola fylgi honum eftir.

En ekki er ndg ad Haskali islands hafi mélstefnu. Landid allt parf ad eiga sina
malstefnu sem verndar tunguna & dégum hnattvasdingar og vaxandi erlendra ahrifa og
feta pannig i fotspor nagranna okkar a Nordurléndum. Danir, Finnar og Sviar hafa
I&id vinna ad malstefnu fyrir sin 16nd og Nordmenn eru einnig byrjadir ad huga ad
bvi hvad gera purfi hja peim. A sidasta pingi kom fram tillaga til pingsdyktunar um
ad athuga réttarstodu islensku sem pjodtungu islendinga og opinbers méls & islandi.
Lagt var til ad skipud yrdi nefnd sem skiladi dliti um stédu islenskrar tungu i
|6ggj6finni og gerdi tillogur til arbota ef porf pedti & Eftir pvi sem ég hef fregnad var
pingsalyktuninni visad til rikisstjornarinnar til frekari skodunar. Vonandi sofnar malid
ekki pvi ad mikilvaggt er ad stada idensku verdi 1j6s og ad pjodin viti hvad hin vill
begar tungumélid er annars vegar. bad naair ekki lengur ad segja: ,.isenska er okkar
mal.“ Ymsar blikur eru & lofti og vid verdum ad horfast i augu vid pad ad litid
malsamfélag eins og okkar a erfitt uppdrattar pegar sott er ad ar 6llum &tum — ef pad
hefur ekki staf ad stydjast vio.
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